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DATOS TECNICOS:

Modelo FD-413
Tensién nominal 220 - 240V/50 Hz
Potencia eléctrica 268 W
Tensidén de entrada 24V
Numero de LED 57
Dimensiones 232 mm x93 mm x 192 mm

NOTAS

1. Lea atentamente el manual de instrucciones antes de utilizar la ldmpara por primera vez.
2. No mire directamente a la luz LED, ya que podria dafiar su vista.

3. No utilice la lampara si la fuente de alimentacién esta danada.

4. Una exposiciéon demasiado prolongada puede causar dafios en la piel.

5. Utilice productos disefiados para la fotopolimerizacién con luz LED.

6. Recuerde desenchufar el aparato cuando haya terminado de utilizarlo.

7. Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

MODO DE EMPLEO

1. Conecte la fuente de alimentacién a la lampara.

2. Seleccione el modo de funcionamiento adecuado para que el aparato empiece a funcionar.

3. Hay 4 botones en la unidad 10s,30s,60s, 99s (modo de calor bajo).

4. En el modo de calor bajo, la potencia aumenta gradualmente para minimizar las molestias
mientras se endurece el barniz.

»

La lampara funcionara a plena potencia en los modos 10s, 30s y 60s.

0

. Si el usuario no activa ningin modo, un sensor activara la [dmpara cuando se introduzca una mano
en ella. El tiempo maximo de funcionamiento es de 120 segundos.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

1. El aparato es un equipo profesional para uso en salones de belleza. El manejo del aparato sdélo por
personal cosmético cualificado evita consecuencias indeseables durante el tratamiento.

2. El aparato no debe desmontarse ni intentar utilizarse para fines distintos de los indicados en estas
instrucciones de uso. Todas las revisiones y reparaciones deben ser realizadas exclusivamente por un
técnico autorizado (empresa ACTIVESHOP SP. Z O.0.).

3. No instale ni utilice el aparato cerca de liquidos, en lugares humedos o con las manos mojadas, de modo
que no puedan penetrar liquidos en el aparato.

4. Desconecte inmediatamente el enchufe de la toma de corriente y pdngase en contacto con el
servicio técnico autorizado por ACTIVESHOP SP. Z O.0. en los siguientes casos:

(a) ha entrado liquido en el aparato, b) el aparato desprende un olor extrafio, humo o emite sonidos

extrainos,

c) se ha dafiado el cable de alimentacién, d) se ha volcado el aparato o se ha dafiado su carcasa.

5. No coloque objetos sobre los cables. No instale la unidad donde alguien pueda pisar el cable de
alimentacion.



6. Por razones de seguridad, desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente cada vez que
termine de trabajar con el aparato.

7. No introduzca ningun objeto en la abertura del aparato. Si un objeto extrafio entra en la abertura,
desconecte el cable de la toma de corriente y pdngase en contacto con el distribuidor o el fabricante.

8. No coloque el aparato sobre un carro, estante o vehiculo inestable. El aparato puede dafarse si se cae.

9. Para garantizar la vida util fija del aparato, se recomienda respetar un intervalo de un minuto antes de
volver a pulsar el botén de encendido (entre el encendido y el apagado y viceversa).

10. La fuente de alimentacion debe cumplir las especificaciones de la placa de caracteristicas. De lo
contrario, existe el riesgo de que el aparato funcione mal, se dafie o incluso se incendie.

PRECAUCION:

1. En caso de dafios en el cable de alimentacién u otras anomalias de funcionamiento, pdngase en
contacto con un centro de servicio autorizado; de este modo evitara situaciones de peligro.

2. Este aparato puede ser utilizado por nifios de al menos 8 afios de edad y por personas con capacidades
fisicas y mentales disminuidas y con falta de experiencia y familiaridad con el equipo, si se proporciona
supervisidn o instrucciones sobre cémo utilizar el equipo de forma segura para que se comprendan los
riesgos asociados.

3. El equipo no esta disefiado para que los nifios jueguen con él. No permita que los nifios jueguen con
el aparato.

4. No deje el aparato sin vigilancia cuando haya nifios o personas sin conocimientos suficientes sobre el
uso del aparato en las proximidades.

5. Este aparato eléctrico no es un juguete. El uso incorrecto o el contacto con un aparato eléctrico puede
suponer un riesgo para la salud o provocar la muerte, por lo que el aparato debe utilizarse y
almacenarse fuera del alcance de los nifos.

ELIMINACION DEL APARATO

Elimine los aparatos eléctricos, accesorios y embalajes usados en los centros de reciclaje
de acuerdo con las normas de proteccidon del medio ambiente. Los aparatos eléctricos no
deben tirarse al cubo de la basura doméstica. Siga las normas para la eliminacién de este
tipo de aparatos. Con el fin de proteger el medio ambiente, de conformidad con la
Directiva 2012/19/CE relativa a los residuos de aparatos eléctricos usados eléctricos
\Y electrénicos usados

los aparatos eléctricos deben recogerse por separado y entregarse después a los puntos de recogida de

residuos de aparatos electrénicos y eléctricos.

Los aparatos viejos y al final de su vida util contienen componentes totalmente reciclables, por lo que
deben entregarse para su reciclaje. Por lo tanto, deben entregarse en los puntos de recogida adecuados,
asi como en ACTIVESHOP Ltd.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El aparato debe transportarse a una temperatura de (-) 20 °C a (+) 50 °C Uunicamente en su embalaje
original. Almacene el aparato en un lugar bien ventilado con una humedad relativa no superior al 75%.
Temperatura de funcionamiento de (+) 10 °C a (+) 40 °C. Durante los procesos de almacenamiento y
transporte, el dispositivo no debe arrojarse ni dejarse caer, ni exponerse a golpes mecanicos o agentes
atmosféricos.






